Predstavitveni zbornik Oddelka za anglistiko in amerikanistiko

DRUGOSTOPENJSKI DVOPREDMETNI
STUDIJSKI PROGRAM ANGLISTIKA
UNIVERZA V LJUBLJANI, FILOZOFSKA FAKULTETA

Predstavitev studijskega programa:
1. Podatki o Studijskem programu:

Drugostopenjski dvopredmetni program Anghstlka omogoca studijsko nadgrajevanje znanj
prldole enih v istoimenskem programu na prvi stopnji in v tem smislu predpostavlja osnovna
znanja prvostopenjskega programa. Triletno osnovno spoznavanje angleskega jezika in
knjizevnosti tako nadgrajuje s spoznavanjem posebnosti angleskega jezika, kontrastivnim
spoznavanjem jezikovnega para slovenséina-angleséina, kriticnimi pristopi k Studiju
knjizevnosti in Se zlasti z analiticnim branjem angleskih umetnostnih besedil. S
histori¢no usmerjenimi predmeti program Studentkam in Studentom omogoca poglobljen
vpogled v jezikovne in kulturne korenine angleskega jezika in leposlovne tvornosti. Omogoca
jim tudi, da v svoj predmetnik uvrstijo vsebine oz. predmete po lastnem izboru glede na njihova
posebna zanimanja in/ali podrocja nacrtovanega nadaljnjega raziskovalnega dela in/ali
zaposlitve. Kon¢ni nabor predmetov je primerljiv s podobnimi mednarodno uveljavljenimi
univerzitetnimi programi, tako bo z uvedbo ocenjevanja rezultatov s kreditnimi tockami
omogocal prehod na drugostopenjski studij na tujih univerzah in enakovredno mednarodno
zaposlovanje. Notranja prenova posameznih predmetov pa poleg dejavnega in ustvarjalnega
sodelovanja v §tudijskem procesu studentke in Studentke uvaja tudi v samostojno raziskovalno
delo na podrocju angleskega jezika in knjiZevnosti in jih tako usposablja za bodoce znanstveno
raziskovalno delo. Predlagani Studijski program bo Studentke in Studente usposabljal za
samostojno visoko strokovno delo na podrocju angleskega jezika in knjiZevnosti, za visoko
kakovostno medjezikovno (npr. prevajanje v angles¢ino, kontrastivna analiza angleskega in
slovenskega jezika) in medkulturno posredovanje (npr. jezikovne zmoznosti, razli¢ne vrste
knjiZzevnosti) ter za samostojno raziskovalno delo v interdisciplinarni povezavi z izbranim
drugim podrocjem studija. Mednarodna potreba po strokovnjakih z nastetimi jezikovnimi in
medkulturnimi znanji in zmoZnostmi se veca, saj je sobivanje kultur in globalna vloga
kulturnih stvaritev anglesko govorecih skupnosti v porastu in zato terja vse ve¢ strokovnjakov,
ki bodo zmozni samostojne kriticne presoje medkulturnih vplivov. Predmetnik uposteva
uveljavljeno staliSCe, da uspeSen jezikovni S$tudij zahteva kontinuirano, celoletno
izobrazevanje. Pedagoski proces je organiziran tako, da omogoca postopno nadgrajevanje
znanja, zato se kljucni jezikovni predmeti izvajajo Cez celo leto. Pri predmetih iz knjizevnosti,
ki so razporejeni Cez celo leto, pa mora Student prebrati veliko primarnih in sekundarnih del,
kar ni izvedljivo v enem semestru.

Drugostopenjski dvopredmetni studijski program Anglistika traja 2 leti (4 semestre) in obsega
skupaj 60 kreditnih tock. Ker gre za dvopredmetni Studijski program, mora Student oz.
Studentka za dokoncanje celotnega Studija opraviti tudi vse obveznosti pri drugi disciplini, v
skupnem obsegu 60 KT, skupaj torej 120 KT.

2. Temeljni cilji in splosne kompetence
Temeljni cilji

Drugostopenjski dvopredmetni programi so nadgradnja prvostopenjskih programov in
usposabljajo za kompleksnejse in zahtevnejSe naloge in potrebe na splosSnem humanisti¢cnem
podrocju. Diplomantke in diplomanti drugostopenjskih dvopredmetnih Studijskih programov
si pridobijo znanja in usposobljenosti iz dveh disciplin. Poleg ciljev, ki jih dosegajo na podroc¢ju
obeh izbranih disciplin, so diplomanti usposobljeni pridobljena znanja povezovati med seboj
in z drugimi podrodji, transfer znanja iz enega podrocja na drugega pa



spodbuja njihovo fleksibilno uporabo v razliénih situacijah. Dvodisciplinarnost
drugostopenjskih programov nadgrajuje sposobnost intra- in interdisciplinarnega prenosa pri
uporabi znanj, metodologije, razumevanja znanstvenih metod, pristopov in procesov. Cilj
dvopredmetnih programov je usposobiti diplomantke in diplomante za raznovrstne
kompetence na podlagi razumevanja in povezovanja razli¢nih vidikov interdisciplinarnosti na
vi§jem strokovnem nivoju. Dvopredmetni programi Sirijo nabor zaposlitvenih moznosti, saj
diplomanti in diplomantke obvladajo oz. poznajo dve strokovni podrocji.

Diplomanti in diplomantke dvopredmetnega programa Anglistika pridobijo vsa znanja o
angleskem jeziku in knjizevnosti, ki po mednarodnih standardih veljajo za znanja in zmoznosti,
kot jih potrebujejo visoko usposobljeni strokovnjaki na tem podroc¢ju. Ta znanja in zmozZnosti
znajo uporabljati fleksibilno in kriticno v razli¢nih okolis¢éinah medkulturnega posredovanja v
povezavi z drugim predmetom oz. podrocjem njihovega studija. Poleg v studijskem programu
na prvi stopnji posebej izpostavljenih jezikovnih znanj in zmoznosti velja za diplomante na drugi
stopnji posebej izpostaviti Se naslednja znanja in zmozZnosti:

- poglobljeno poznavanje angleskega jezikovnega sistema z moznostjo specializiranega
poznavanja posameznih ravni in jezikoslovnih izhodis¢ teh znanj,

- poznavanje osnovnih literarno kritiskih izhodis¢, kot so potrebna za samostojno preucevanje
umetnostnih besedil,

- poznavanje razli¢nih pristopov in metod jezikovnega in literarnega preucevanja raznih besedil,
- sposobnost kriti¢ne presoje in uporabe pridobljenih znanj in zmoznosti,

- sposobnost selektivnega izbora in uporabe metod preucevanja angleskih besedil,

- sposobnost interdisciplinarnega povezovanja izbranih $tudijskih in raziskovalnih vsebin,

- sposobnost smiselne sinteze zbranih podatkov in ugotovitev,

- sposobnost predstavitve dosezenih rezultatov glede na njihov druzben pomen.

Magistri dvopredmetnega programa Anglistika svoja znanja in zmoznosti uporabljajo kriticno
in skladno v povezavi z drugim ali drugimi podrodji Studija. Za svoje medkulturno
posredovanje in druge dejavnosti sprejemajo eticno odgovornost. S svojim delom se trudijo
prispevati k ¢im visji ravni kakovostnega medkulturnega sodelovanja in razumevanja. S svojim
raziskovalnim delom pa bogatijo znanja na vseh podrocjih svojega delovanja.

Pricakovani uc¢ni izidi Studentov se preverjajo na nacine, dolo¢ene z uc¢nim nacrtom
posameznih predmetov (izpiti, seminarske naloge itd.).

Splosne kompetence, ki se pridobijo s programom:

Diplomantke in diplomanti drugostopenjskih dvopredmetnih studijskih programov:

- logiéno in abstraktno analizirajo, sintetizirajo in vrednotijo;

- znajo poglobljeno izrazati znanja z obeh strokovnih podro¢ij v pisni in ustni obliki in jih
kritiéno vrednotiti;

- kompetentno prenasajo intra- in interdisciplinarna znanja v prakso;

- samostojno poglabljajo in izpopolnjujejo ter povezujejo pridobljena znanja in
usposobljenosti z razlicnimi strokovnimi podrodji;

- kontekstualizirajo in samostojno nadgrajujejo informacije;

- prenasajo svoja znanja in sposobnosti na druga problemska podrocja (sposobnost
transferja);

- reSujejo probleme, konfliktne situacije in delovne naloge intra- in interdisciplinarno;

- so usposobljeni za timsko reSevanje problemov;

- Znajo organizirati in voditi strokovne skupine;

- so sposobni (samo)evalvacije in (samo)ocenjevanja ter kriti¢nega in celostnega
razmiSljanja;

- samostojno poiscejo, interpretirajo in uporabljajo nove vire znanja na strokovnihin
znanstvenih podrocjih;

- s0 usposobljeni za strokovno in uc¢inkovito uporabo IKT pri iskanju, izbiranju, obdelavi,
predstavitvi in posredovanju informacij;

- zagotavljajo kvaliteto lastnega dela ter zviSujejo standarde kakovosti v delovnem okolju.



Splosne kompetence na podrodéju angleskega jezika, ki se pridobijo z
drugostopenjskim dvopredmetnim programom Anglistika:

- govorna in pisna sporazumevalna zmoznost na visji stopnji;

- sposobnost in spretnost za timsko delo;

- sposobnost samostojnega pridobivanja znanj in vedenj;

- sposobnost za vseZivljenjsko ucenje;

- sposobnost analize, sinteze, predvidevanja resitev in posledic na visji stopnji;;
- sposobnost uporabe informacijsko-komunikacijske tehnologije;

- sposobnost kriti¢ne presoje;

- sposobnost eti¢ne refleksije in zavezanost profesionalni etiki;

- sposobnost avtonomnega delovanja v stroki;

- sposobnost razvijanja kriticnega uma.

Predmetno-specificne kompetence na podrocju angleskega jezika, ki se
pridobijo s programom:

- sposobnost delovanja v anglesko govore¢em kulturnem okolju;

- sposobnost kriticnega vrednotenja knjizevnih del v angleskem jeziku na visji stopnji;
- sposobnost profesionalnega odzivanja v medkulturnem okolju;

- sposobnost razumevanja druzbenih in regionalnih variant anglescine;

- sposobnost sinteze in analize besedilnih sporazumevalnih procesov v druzbi;

- sposobnost razumevanja soodvisnosti delovanja besedil od civilizacijsko-kulturnega
druzbenega konteksta na visjem nivoju;

- sposobnost prenosa teoreti¢nih znanj v prakso na visjem;

- sposobnost reSevanja strokovnih problemov na visjem nivoju;

- sposobnost povezovanja znanj s podroc¢ja anglistike z drugimi humanisti¢nimi podrodji.

3. Predmetnik s kreditnim vrednotenjem sStudijskih obveznosti in opredelitvijo

deleza izbirnosti v programu

1. semester

Kontaktne ure Sa
Klini | Druge g;l
¢ne |obls. |,
Za vaje stu | Ure
p- Pre |Se |Vaj den | skup | ECT
§t. | Ucna enota Nosilec d |m. |e ta |aj S
*Qbvezni izbirni
predmeti -
1. |jezikoslovje 60 120 [180 |6
Prevajanje v
2. | anglescino Marjeta Vrbinc 30 60 (90 |3
Angloameriska
3. |literarna teorija Jason Blake 30 60 |90 |3
**]zbirni strokovni
predmeti
jezikoslovje in
4. | knjizevnost 30 60 |90 |3
30
SKUPAJ 150 0 450 |15
33, 66, | 100
DELEZ 3% 7% | %




“Obvezni izbirni predmeti - jezikoslovje (Student obvezno izbere 2 od teh 3 predmetov)

7 Kontaktne ure Sam.

o , Klini delo | U |E
Predmet Nosilec Pre [Se |Va |% Druge | sku | CT

. d. |m. lje | |obl . Studen paj |S

St. J vaje ta

1 ﬁéls% Sf)l’zsoﬁe Eva Sicherl 30 60 90 | 3
Kontrastivna

2 | analiza slovenskega | Dusan Gabrovsek 30 60 90 | 3
in angleskega jezika

3 | Leksikografija Marjeta Vrbinc 30 60 90 | 3

**Izbirni strokovni predmeti — jezikoslovje in knjiZzevnost (Student izbere 1 predmet
iz nabora Izbirnih strokovnih predmetov — jezikoslovje ALI 1 predmet iz nabora izbirnih
strokovnih predmetov — knjiZevnost).

Jezikoslovje:
Uvod v anglesko .
1. psiholingvistiko Eva Sicherl 30 60 90 |3
2. | Terminologija Marjeta Vrbinc 30 60 90 |3
Angleska . «
3. frazeologija Dusan Gabrovsek 30 60 90 |3
KnjiZevnost:
Sodobna ameriska .
L | qramatika Mojca Krevel 30 60 90 |3
2. OtrOSk%}fnj.lzevnos’t Mojca Krevel 30 60 90 |3
v angle$cini
Britanska poezija Lox
3. 20. stoletja Danica Cerce 30 60 90 |3
2. semester
Kontaktne ure
Sam.
Za Klini | Druge |delo |Ure
p- Pre |Se |Vaj |¢éne |obl.s. |Stude [sku |EC
§t. | U¢na enota Nosilec d. |m. |e |[vaje nta |paj |TS
*Qbvezni izbirni
predmeti -
1. |jezikoslovje 60 120 |180 |6
Prevajanje v
2. |angles¢ino Marjeta Vrbinc 30 60 |90 |3
**Izbirni strokovni
predmeti —
jezikoslovje in
3. | knjizevnost 60 120 [180 |6
SKUPAJ 150 300 |450 |15
. 33, 66,7 |100
DELEZ 3% % %




“Obvezni izbirni predmeti - jezikoslovje (Student obvezno izbere 2 od teh 3 predmetov)

Kontaktne ure Sam.
Za Klini delo Ure | I
p. | Predmet Nosilec Pre |Se |Va |x Druge |4 4 sku | CT
it d |m |je | |obL 3. |StUden | pai |s
) ) ’ vaje T ta
Anglesko .
1 pese dotvorje Eva Sicherl 30 60 90 | 3
Kontrastivna
2 |analiza slovenskega | DuSan Gabrovsek 30 60 90 | 3
in angleskega jezika
3 | Leksikografija Marjeta Vrbinc 30 60 |90 | 3
7 Kontaktne ure Sam.
ap . Klini delo | Ure|E
Predmet Nosilec Pre |Se |[Va | Druge | d sku | CT
g d |m. [je | |obl & | MY paj [
St. ’ - ) vaje T ta
**Izbirni strokovni predmeti — jezikoslovje in knjizevnost (Student izbere 1
jezikovni in 1 knjiZevni predmet)
KnjiZevnost:
Mladinska
1 | knjizevnost v Mojca Krevel 30 60 90 |3
angle$c¢ini
Sodobna angleska .
2 | qramatika Mojca Krevel 30 60 90 |3
Angloameriske
3 | feministi¢ne Lilijana Burcar 30 60 90 |3
literarne $tudije
Jezikoslovje:
Semantika in « "
1 pragmatika Dusan Gabrovsek 30 60 90 |3
Kognitivno C ot
2 jezikoslovie Franja Lipovsek 30 60 90 |3
Sociolingvistika Eva Sicherl 30 60 90
Angleska .
generativna slovnica Gasper Ile 30 6o 90
Diskurzna Smiljana Komar 0 60 0
o intonacija . 3 o 3
SKUPAJ

Delez izbirnih predmetov predstavlja:
1. semester: 60%
2. semester: 80%
Skupno: 70%




3. semester

Kontaktne ure

Sam.

Za Klini | Druge |delo |Ure
p- Pre |Se |Vaj [¢ne |obl.s. |stude |sku |EC
§t. | U¢na enota Nosilec d |m. |e |vaje nta |paj |TS

Znanstvenorazisko

valno delo in

magistrski Gasper Ilc, Mojca
1. |seminar Krevel 30 60 |90 |3

*Izbirni strokovni

predmeti / izbirni

predmet Sirse 60 120 180 |6
4. | Magistrsko delo 180 180 |6
SKUPAJ 90 360 |450 |15
DELEZ 20 100

% 80% | %

“Izbirni strokovni predmeti - jezikoslovje ali knjiZevnost (Student izbere 1
jezikoslovni in 1 knjizevni predmet ali enega od teh nadomesti z izbirnim predmetom Sirse)

Kontaktne ure Sam.

Za . Klini delo Ure | E
p- | Predmet Nosilec Pre [Se |Va | Druge |« 4 sku |CT
it d |m. [je | |obls. |STUCeM|pgj |s
) ’ ’ vaje Tt ta
KnjiZzevnost:

Sodobna ameriska .
1 | qramatika Mojca Krevel 30 60 90 |3
2 OtrOSk%vlfnJ.lzeVHOSt Mojca Krevel 30 60 90 |3

v angles$cini

Britanska poezija Lo
3 |0 stoletja Danica Cerce 30 60 90 |3
Jezikoslovje:
1 | Terminologija Marjeta Vrbinc 30 60 90 |3

Uvod v anglesko .
2 psiholingvistiko Eva Sicherl 30 60 90 |3

Angleska . .
3 frazeologija Dusan Gabrovsek 30 60 90 |3
SKUPAJ
4. semester

Kontaktne ure
Sam.

Za Klini | Druge |delo |Ure
p. Pre |Se |Vaj |¢ne |obl.s. |Stude [sku |EC
§t. | U¢na enota Nosilec d |m. |e vaje nta |paj |TS
1. | Magistrsko delo 270 [270 | 9

*Izbirni strokovni

predmeti / izbirni
2. | predmet SirSe 60 120 |180 |6
SKUPAJ 60 390 [450 |15

. 13, 86,4 |100
DELEZ 6% % %




“Izbirni strokovni predmeti - jezikoslovje in knjiZzevnost (Student izbere 1 jezikoslovni
in 1 knjizevni predmet ali enega od teh nadomesti z izbirnim predmetom Sirse)

i/ Kontaktne ure Sam.

ap . Klini delo | Ure|E
Predmet Nosilec Pre |Se |Va | Druge | ¢4 sku |CT

. d. |m. lje |2 |obl& |SMAeR | nyj |s

St. ) . vaje Tt ta

Knjizevnost:
Mladinska

1 | knjiZzevnost v Mojca Krevel 30 60 90 |3
anglescini
Sodobna angleska .

2 | qramatika Mojca Krevel 30 60 90 (3
Angloameriske

3 |feministi¢ne Lilijana Burcar 30 60 90 |3
literarne studije

Jezikoslovje:
Semantika in " "

1 pragmatika Dusan Gabrovsek 30 60 90 (3
Kognitivno e

2 jezikoslovie Franja Lipovsek 30 60 90 (3
Sociolingvistika Eva Sicherl 30 60 90 |3
Angleska .

4 generativna slovnica Gasper Ile 30 60 90 |3
Diskurzna Smiljana Komar 0] 60 0

o intonacija ) 3 9 3

SKUPAJ

Delez izbirnih predmetov predstavlja:
3. semester: 40%
4. semester: 40%
Skupno: 40%

4. Pogoji za vpis in merila za izbiro ob omejitvi vpisa
V dvopredmetni Studijski program druge stopnje se lahko vpise, kdor je koncal:

1. prvostopenjski dvopredmetni univerzitetni studijski program istih disciplin, vrednoten s
180 KT;

2, prvostopenjski dvopredmetni univerzitetni Studijski program istih disciplin, ovrednoten z
240 KT; pri tem se lahko kandidatom glede na opravljene obveznosti prvostopenjskega
$tudija prizna do 60 KT;

3. katerega koli od drugih prvostopenjskih univerzitetnih studijskih programov z ustreznih
strokovnih podrocij (jezikoslovje, druzboslovje, humanistika), ce je kandidat pred vpisom
opravil Studijske obveznosti, ki so bistvene za $tudij na drugi stopnji; te obveznosti se dolocijo
glede na razli¢nost strokovnega podrocja in obsegajo od 10 do 60 KT;

4. katerega koli od drugih prvostopenjskih univerzitetnih studijskih programov z drugih
strokovnih podro¢ij, ¢e je kandidat pred vpisom opravil §tudijske obveznosti, ki so bistvene
za Studij na drugi stopnji; te obveznosti se doloc¢ijo glede na razli¢cnost strokovnega
podrodja in obsegajo do 60 KT;




5. visokoSolski strokovni $tudijski program po starem programu z ustreznih strokovnih
podrocij (jezikoslovje, druzboslovje, humanistika), ¢e je kandidat pred vpisom opravil
studijske obveznosti, ki so bistvene za Studij na drugi stopnji; te obveznosti se dolocijo glede
na razli¢nost strokovnega podrocja in obsegajo od 10 do 60 KT;

6. visokosolski strokovni Studijski program po starem programu z drugih strokovnih
podrodij, ¢e je kandidat pred vpisom opravil Studijske obveznosti, ki so bistvene za Studij na
drugi stopnji; te obveznosti se dolocijo glede na razli¢nost strokovnega podrocja in obsegajo
do 60 KT.

Kandidat oz. kandidatka lahko predpisane obveznosti opravi med Studijem na prvi stopnji, v
programih za izpopolnjevanje ali z opravljanjem diferencialnih izpitov pred vpisom v
Studijski program druge stopnje. Obveznosti dolocita oba oddelka, ki izvajata program. Vsaka
prosnja se obravnava individualno, individualno se dolocita tudi obseg in vsebina dodatnih
studijskih obveznosti iz temeljnih predmetov, bistvenih za studij na drugi stopnji.

Pogoje za vpis na Studij za pridobitev izobrazbe izpolnjuje tudi, kdor je koncal enakovredno
izobraZevanje v tujini.

Merila za izbiro ob omejitvi vpisa:

Kandidati pod toc¢ko 1) in 2):

« povprec¢na ocena na prvostopenjskem Studiju 35 %

« ocena diplomskega izpita 35 %

« povprecna ocena iz angleskega jezika 15 %

« povprecna ocena iz angleske knjiZzevnosti in kulture 15 %

Kandidati pod tocko 3) in 4):

« povprecna ocena na prvostopenjskem studiju 25 %

« ocena diplomske naloge / diplomskega izpita 20 %

« povprecna ocena diferencialnih izpitov — 10-60 ECTS 55 %

Kandidati pod tocko 5) in 6):

« povprecna ocena na dodiplomskem studiju 25 %

» ocena diplomske naloge 20 %

« povprecna ocena diferencialnih izpitov — 10-60 ECTS 55 %

5. Merila za priznavanje znanj in spretnosti, pridobljenih pred vpisom v
program

Znanje, pridobljeno pred vpisom v dvopredmetni magistrski program Anglistika, se lahko
uposteva le kot opravljena Studijska obveznost. Na podlagi meril za priznavanje Filozofska
fakulteta prek ustaljenega postopka obravnava individualne dokumentirane vloge Studentov v
skladu z dolo¢bami statuta in Pravil FF.

6. Nacini ocenjevanja

Nacini ocenjevanja posameznih predmetov so dolo¢eni za vsak predmet v uénih nacrtih.
Obsegajo ustne in pisne izpite, kolokvije, teste, seminarske naloge, ustne predstavitve ipd.
Ocenjevalna lestvica je od 6-10 (pozitivno) in 5 (negativno). Pri ocenjevanju se uposteva
Statut UL in izpitni reZim FF.



Ocenjevalna lestvica:
10 -  izjemno znanje brez ali z zanemarljivimi napakami

- zelo dobro znanje z manjSimi napakami

- dobro znanje s posameznimi pomanjkljivostmi
dobro znanje z ve¢ pomanjkljivostmi

- znanje ustreza le minimalnim kriterijem

- znanje ne ustreza minimalnim kriterijem

g1 OV 00 \©
1

7. Pogoji za napredovanje po programu

Za napredovanje iz prvega v drugi letnik drugostopenjskega Studijskega programa
mora Student oz. Studentka opraviti Studijske obveznosti za 1. letnik v toliksnem
obsegu, da doseze 90 odstotkov ECTS, predpisanih s predmetnikom in posameznimi
ucnimi nacrti za prvi letnik, v obsegu 54 od 60 ECTS.

Pogoji za vpis v visji letnik s spregledom kreditnih tock

V primeru izjemnih okolis¢in (doloc¢enih v Statutu UL) se lahko na podlagi reSene
prosnje vpisejo v visji letnik tudi tisti Studentje, ki so opravili 85 odstotkov obveznosti
(torej dosegli 51 ECTS). O tem vpisu odloca Odbor za studentska vpraSanja in
usmerjanje na podlagi "Prosnje za vpis v visji letnik s spregledom obveznosti", pri
cemer lahko oddelek poda posvetovalno mnenje, ki ga Studenti pridobijo sami pred
oddajo prosnje.

Ponovni vpis v isti (prvi) letnik

Za ponovni vpis v isti (prvi) letnik je potrebno opraviti $tudijske obveznosti v
skupnem obsegu 15 KT (25% skupnega Stevila KT za posamezni letnik).

8. Prehodi med studijskimi programi

Prehodi so mozni med Studijskimi programi iste, torej 2., stopnje. Prehodi so mozni
med Studijskimi programi:

- ki ob zakljucku studija zagotavljajo pridobitev primerljivih kompetenc;

- med katerimi se lahko po kriterijih za priznavanja prizna vsaj polovica obveznosti
po Evropskem prenosnem kreditnem sistemu iz prvega studijskega programa, ki se
nanasajo na obvezne predmete drugega Studijskega programa.

Student oz. $tudentka se lahko vkljuéi v vigji letnik drugega $tudijskega programa, ¢e
mu je v postopku priznavanja zaradi prehoda priznanih vsaj toliko in tiste kreditne
tocke, ki so pogoj za vpis v visji letnik javnoveljavnega Studijskega programa. Za
prehod med programi se ne Steje vpis v zacetni letnik Studijskega programa.

Pri prehodih se lahko priznavajo:

- primerljive Studijske obveznosti, ki jih je Student/-tka opravil/-a v prvem
Studijskem programu;

- neformalno pridobljena primerljiva znanja.

Predhodno pridobljena znanja Student/-tka izkazuje z ustreznimi dokumenti.

V skladu s 5. ¢lenom Meril za prehode med Studijskimi programi lahko Studenti
prehajajo tudi iz univerzitetnih (nebolonjskih) Studijskih programov, sprejetih pred
11. 6. 2004, na bolonjske Studijske programe, pri ¢emer je prehod mogoc:

- le med S$tudijskimi programi istih disciplin in

- ¢e od kandidatovega zadnjega vpisa na univerzitetni studijski program, s katerega
prehaja, nista minili vec kot 2 leti, vendar pa najkasneje do konca Studijskega leta
2015/2016.



O izpolnjevanju pogojev za prehod in priznavanju obveznosti, na podlagi individualne
prosnje kandidata/-tke in dokazil o opravljenih obveznostih, odloca pristojni organ
fakultete na predlog oddelka po postopku, ki je dolo¢en v Statutu UL.

V primeru, da ima student/-tka opravljene obveznosti na tuji visokosolski instituciji,
vlozi vlogo za priznanje v tujini opravljenega izobrazevanja na predpisanem obrazcu
v skladu z Zakonom o vrednotenju in priznavanju izobrazevanja in veljavnim
pravilnikom. Vlogi prilozi predpisane dokumente.

9. Naécin izvajanja Studija

Studij se izvaja predvsem v obliki seminarjev in samostojnega dela $tudentov.
Studenti pridobijo ocene z ustnimi in pisnimi izpiti, kolokviji, testi, seminarskimi
nalogami, ustnimi predstavitvami ipd. Studij zakljuéijo z pisanjem in zagovorom
magistrske naloge.

10. Pogoji za dokoncanje studija

Za dokoncanje Studijskega programa mora $tudent oz. Studentka opraviti vse
Studijske obveznosti, kot jih dolocajo Studijski program in ucni nacrti posameznih
predmetov, v skupnem obsegu 60 KT. Ker gre za dvopredmetni Studijski program,
mora Student oz. Studentka za dokoncanje celotnega Studija opraviti tudi vse
obveznosti pri drugi disciplini, v skupnem obsegu 60 KT, skupaj torej 120 KT.

11. Studijsko podrogéje studijskega programa po klasifikaciji KLASIUS ter
znanstvenoraziskovalna disciplina po klasifikaciji FRASCATI

Opredelitev studijskega programa po KLASIUS-SRV

ozja skupina vrst - raven: 17
podrobna skupina vrst - vrsta: 17003

Opredelitev studijskega programa po KLASIUS— P

Siroko podrodje: 2

ozje podrocje: 22

podrobno podrocje: 222

nacionalno specifi¢no podrocje : 2223

FRASCATI: humanisti¢ne vede

Za izvajanje drugostopenjskega dvopredmetnetga programa Anglistika so relevantna
naslednja podrocja: 6.00.00 — Humanisti¢ne vede 6.05.00 - Humanisticne vede /
Jezikoslovje 6.07.00 - Humanisti¢ne vede / Literarne vede

6.10.00 - Humanisticne vede / Filozofija 6.06.00 — Humanisticne vede /
Kulturologija

12. Nacionalno ogrodje Kklasifikacij, evropsko ogrodje visokosolskih klasifikacij
ter evropsko ogrodje klasifikacij

Raven SOK: 8
Raven EOK: 7
Raven EOVK: Druga stopnja

13. Strokovni naslov

Po uspesno opravljenih Studijskih obveznostih pridobi diplomantka oziroma
diplomant $tudijskega programa strokovni naslov magister anglistike in ... oz.
magistrica anglistike in ..., pri ¢emer je polni naslov odvisen od vsakokratnega
individualnega izbora druge studijske discipline. Okrajsava: mag. angl. in ...



